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HOSARSIPH NOBILE EGIZIANO ALL’ ORIGINE DI UNA NUOVA
RELIGIONE.
Le pagine che leggerete somno una ricerca datata 1899
di Edoardo Schurd pubblicata dalla Ed.lLaterza nel f'87.
E' un'opera in tre volumi che presenta dei testi ori-
ginali di varie religioni ed elabora in maniera un po
personalistica (fantasiosa) i personaggi di Rama,Kri-
shna,Ermete,Pitagora,Orfeo Budda,Mosé e Gesl,i grandi
iniziati.E' una visione che non definirei "ortodossa"
e nemmeno scentifica,almeno nel senso che oggi si da
a questo termine.Ma che nan manca di un certo fascino,
almeno in certi casi.L'autore parte da dati che pud_
aver raccolto:letterarﬂb storici,dati che spesso non
affatto documentati,per poi elaborarli in una visione
poetica,ricca di creativita.
Ha in merito il fatto di lasciarsi affascinare dal
mistero, colto dal Grande Iniziato,ma la costruzione
pare poi piu frutto dell'autore che del "profeta'.
Non so fino a che punto i riscontri col personaggio
reale siano veri,ma il messaggio che ne risulta é cer
tamente di grande respiro e in qualche modo positivo.
Basta non prenderlo per 'vangelo',ma come visione pog
tica-libera.
Nel nostro caso emerge un Mosé tutto particolare,maga-
ri ben lontano dal personaggio che la storia ci ha tra
mandato,ma utile per pensare a come un uomo,affasci-
nato da un "mistero" lo possa elaborark fino a crear-
ne una religione.
la visione potrebbe apparire perfino negativa,perché
offre una deformazione dei fatti,senza portare adegua
te prove di conferma, ma ci pud servire per comprendg
re che si pud lascirsi conquistare dal mistero e che
& ricco di fascino,lasci®si condurre su questa
strada. Cosl anche i grandi profeti si sono lasciati
condurre da Dio.

Don Angelo

Iniziazione p1 Mosk N EcitTo — Sua FuGa PrReESSO JETRO
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Wi & Ronaco 2° ‘Rﬂl'f'lsel' II fu uno dei grandi monarchi d'Egitto. Suo
: » ﬁg]l'lo_s: (;h;smaua Menephtah, Secondo il costume egiziano,
Jolamas A" aea>< €l ricevé la sua istruzione dai preti, nel tempio di Ammm:
ana Al frama Ri a Menf, poiché I'arte reale era considefftn allora come
il et  un ramo dFH'ane sacerdotale. Menephtah era un giovane
m_mdo, curioso e di mediocre intelligenza. Aveva per le
scienze occulte una passione poco illuminata, che pit tardi
lo rese preda di maghi e di astrologi di infimo ordine. Ebbe
per compagno di studi un giovane dal genio aspro e dal

carattere strano e chiuso.
- }!osarsiph ! era il cugino di Menephtah, il figlio di una
principessa reale, sorella di Ramses II. Figlio adottivo o
Py P T .

A pasa ool A . e -
* T ! Primo nome egiziano di Mosé (ManETONE, cit. da Filone)

naturale? Non si & mai saputo?. Hosarsiph era anzitutto il

pétt&f-‘”h“‘l“' figlio cl tempio, poiché egli era cresciuto fra le sue colonne.
(Votath da sua madre ad Iside e ad Osiride, fino dalla sua
dus prima adolescenza Jo avevano visto all’incoronazione del

£ ot auskds far_aone, nelle processioni sacerdotali delle grandi feste, in
abito di levita, portar I'ephod, il calice o i turiboli; poi,

nell'interno del tempio, grave ed attento, prestar I'orecchio

alle orchestre sacre, agli inni ed agli insegnamenti dei preti.

Hosarsiph e:a di piccola statura, aveva I'aria umile e

@-ﬂv‘o“ Pracia p?nsierosa,._con la fronte d'aricte e gli occhi neri penetranti,
\g i@ 0 SR di una fissita d'aquila e di una profondita inquietante. Lo

avevano chiamato «il silenzioso », tanto era concentrato,
quasi sempre muto. Spesso balbettava parlando, come se
cercasse le parole o se temesse di dire il suo pensicro. Pa-
reva timido. Poi, improvvisa come un fulmine a ciel sereno,
un'idea scoppiava in una parola, lasciando dietro di sé il
solco di un lampo. Si_comprendeva allora che, se mai «il
silenzioso » si_fosse messo ad agire, egli sarebbe stato di
un'a_rditexza spaventevole. Gia si scavava fra le sopracciglia
la piega latale la'EEIi uomini predestinati ai compiti pesanti,
e sulla sua fronte vagava una nube minacciosa.
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Al e e Gusifprar Pl Dpacb - Ami ol ma non dimenticare che tu sei del sangue dei faraoni e che

xw_(m&:‘ﬂ foge pachs M“““L"-Q“__"‘-?“""_‘t_,_—_"' W"?’“ LT:‘ Y io sono tua madre. Cuarda intuino a te... se tu vuoi, un

1 11 racconto biblico (Esodo, 11, 1.10) fa di Mos® un ebreo della
tribis di Levi raccolto dalla figlia del faraone fra i canneti del Nilo,
dove l'astuzia materna l'aveva deposto per commuovere la principessa
¢ salvate il bambino da una persecuzione identica a quella di Erode.
— Invece Manetone, il prete egiziano al quale dobbiamo le informa-
zioni pil esatte sulle dinastie dei faraoni (informazioni oggi confer-
mate dalle iscrizioni dei monumenti), afferma che Most fu un prete
di_Osiride. Strabone, che aveva le sue informazioni dalla medesima

Tonte, cioe dai preti egiziani, lo attesta ugualmente. — La fonte egizia

~— ha qui pii valore della fonte ebraica, giacché i preti d'Egitto non

avevano nessun interesse a far credere ai greci ¢ ai romani che Mosé

fosse stato uno dei loro, mentre 'amor proprio nazionale degli ebrei

imponeva loro di fare del fondatore della loro nazione un vomo del

loro sangue. Il racconto b%lm_ﬂ;umj_cc del resto che Most fu alle

vaio in E itto e inviato_dal suo governo Come 1spettore degli ebrei di

Gashen questo 1l fatto importante, capitale, che stabilisce la filia-

zione segreta della religione mosaica dalla iniziazione egiziana. Clemente

d'Alessandria credeva che Mosé fosse profondamente iniziato alla selenm—
dell'Egitto, infatti Tid Topera del creatore d'Tsraele sarcbbe
incomprensibile.

Le donne temevano l'occhio di questo giovane levita,
occhio inscrutabile come la tomba, ed il suo viso impassibile
come la porta del tempio di Iside. Si sarebbe detto che esse
presentivano un nemico del sesso femminile in questo futuro
rappresentante in religione del principio maschile, in cid che
bha di piti assoluto e di piti intrattabile.

Nondimeno sua madre, la principessa reale, sognava per

suo figlio il trono dei faraoni. Hosarsiph era piu intelligente
di_Mencphtah; egli poteva sperare in una usurpazione con
I'appoggio del sarerdozmmi
loro successori fra i loro figli, ma talvolta i preti cancella-
vano la designazione del principe dopo la sua morte, e cid
nell'interesse dello Stato. Pitr d'una volta essi allontanarono
dal trono gli indegni e i deboli per dare lo scettro ad un
reale iniziato. Gida Menephtah era geloso di suo cugino;
Ramses teneva gli occhi aperti su di lui e diffidava del levita

(fcon o

giorno ... tutto questo ti apparterra!

E con gesto circolare ella abbraccid gli obelischi, i templi,
Menfi e tutto Iorizzonte.

Un sorriso di sdegno passd sul viso di Hosarsiph, ordi-
nariam;‘mc Li?c;zned imn::’obile come una faccia di bronzo. ]

— lu vuoi dunque — disse egli — che io comandi a questo
popolo, che adora iddii dalla :fsltl. di sciacallo, di ibis e di

iena? Che cosa resterd fra gqualche secolo di tutti questi |

Hosarsiph s1 ¢' ind, prese nella mano un pugno di sabbia
fine e, lasciandola scorrere a terra fra le sue dita magre
sotto gli occhi della madre stupita: - - Quanto questo — ag-
giunse,

— Tu disprezzi dunque la religione dei nostri padri e
la scienza dei nostri preti?

— Al contrario! To vi aspiro. Ma la piramide & iminobile.
Bisogna che essa si metta in cammino. o non sard un
faraone. La mia patria & lungi di qui .. laggiti ... nel de-
serto! R
" -— Hosarsiph, -— disse la principessa con rimprovero —
perché bestemmi? Un vento di fuoco t'ha portato nel mio
seno, e, lo vedo bene, una tempesta ti portera via' To t'ho
messo al mondo, ed io non ti conosco. In nome di Osiride,
chi sei tu e che cosa farai?

— Lo so io forse? Osiride solo lo sa; egli me lo dird
forse. Ma dammi la tua benedizione, o madre, affinché Tside
mi protegga e la terra d'Fgitto mi sia propizia.

Hosarsiph si inginocchid dinanzi alla madre, incrocid ri-
spettosamente le mani sul petto e piegd la testa. Staccando

dalla fronte il fiore di lota, che vi portava secondo l'uso

silenzioso. / F’:‘_\\ delle donne del tempo. la madre gliclo diede a respirare,

Un giormno la madre di Hosarsiph incontrd suo figlio . FR M_} ¢ vedendo che il pensicro del figlio sarebbe restato per lei
nel Serapeum di Menfi, piazza immensa, seminata di obe- e un eterno mistero, si allontand mormorando una preghiera.
lischi, di mausolei, di templi piccoli e grandi e di colonne u- -Aa-Ma..‘udzhf Hosarsiph attraversd trionfalmente 1'iniziazione di Iside.
commemorative, specie di museo a cielo aperto delle glorie A @ Ao Anima_d'acciaio, volonta di ferro, egli si fece ginoco delle

nazionali, dove si arrivava per un viale di scicento sfingi.
Dinanzi alla sua reale madre il levita s'inchind fino a terra
¢, secondo l'uso, aspettd che ella gli rivolgesse la parola.
— Tu stai per entrare nei misteri di Iside e di Osiride ; luedtilo Jafly
— disse ella. — Per molto tempo non ti vedrd piv, figlio mip; Fuli preas awdicie
Gelo ¢ fufou

prove. Spirito_matematico ed universale, spiegd una forza
di gigante nell'intelligenza ¢ nell'impiego dei numeri sacri,
il cui simbolismo fecondo e le cui applicazioni erano allora

Qo Relevim
Y



quasi infiniti. Il suo spirito, sdegnoso delle cose che sono
mere apparenze e degli individui che passano, respirava a
suo agio soltanto nei princlpi immutabili. Da quell'altezza,
tranquillamente e sicuramente penetrava e dominava tutto,
senza manifestar desiderio o rivolta o curiosita.

Per i suoi maestri, come per sua madre, Hosarsiph era
restato un enigma. Cid che pin i spaventava era il vederlo
intero ¢ infessibile come un principio, Si sentiva che non
era possibile piegailo o deviarlo Egli tlarnmin.ualq?d!a.su_a
via ignota come un corpo celeste vella sua chita invi-
sibile. T1 pontefice Membra si domandava fin dove caiebbe

1 +ry]
salita quell'ambizione concentrata in se stessa. E volle sa-

perlo. Un giorno Hosarsiph aveva poitato, insieme con aitri
tre preti di Osiride, l'arca doro che precedeva .1] POF_‘JI?fIE{E
nelle grandi cerimonie. Quest'arca racchiudc-\fa i d.jecn 1.b'r|
piti segreti del tempio, che trattavano di magia e di teurgia.

Rientrato nel santuario con Hosarsiph, Membra gli disse:

— Tu sei di sangue reale. La tua forza e la tua scienza
sono al di sopra della tua etd. Che cosa desideri tu?

— Niente all'infuori di questo. — E Hosarsiph posbd la
mano sull'arca sacra, che gli sparvieri d'oro fuso coprivano
con Je ali scintillanti.

— Tu vuoi dunque diventare pontefice d’Ammon-Ré e

profeta d'Egitto
— No, ma(saper@{ghe ¥n quei biv) |
— Come Tai tu saperlo, se nessuno_deve conoscerli
‘,.———_-'—____'—

all'infuori_del pontefice?

— Osiride parla come vuole, quando vuole e a chi vuole. o¢

Cid che racchiude quest’arca & soltanto [a lettera morta. Se
lo Spirito vivente vuol parlarmi, mi_parlera.

— Per cid che cosa conti di fare?

— Aspettare ed ubbidire.

Queste risposte furono riportate a Ramses ed accrebbero
la sua diffidenza. Egli venne in timore che Hosarsiph aspi-
rasse al faraonato a danno di suo figlio Menephtah. 11 fa-
raone ordind, per conseguenza, che il figlio di sua sorella

fosse nominato_scriba sacro del tempio di Osu'ig; Questa

funzione importante comprendeva la simbolica sotto tutte

le sue forme, la cosmografia e I'astronomia; ma essa T'al-

lontanava dal trono. 11 figlio della principessa reale si diede
el U

4

con lo stesso zelo e con sottomissione petfetta ai suoi doveri
di lerogrammata, ai quali si connetteva altrest la funzione
di Lspetiore dei vari governi o province dell'Egitto.

Hosarsiph aveva l'orgoglio che gli si attribuiva? Si, se
& per orgoglio che il lcone captivo leva la testa e guarda
l'orizzonte al di 12 delle sbarre della sua gabbia, senza nem-
meno vedere i passanti curiosi. S1, se & per orgoglio che
V'aquila, trattenuta da una catena, freme talvolta in tutte
le sue piume e guarda nel sole, il collo teso e le ali aperte.
Come tutti i forti designati per una grande opera, Hosarsiph
non si credeva sottomesso al destino cieco; sentiva che una
provvidenza misteriosa vegliava su lui e lo avrebbe condotto
ai suoi fini.

Mentre era scriba sacro, Hosarsiph fu mandato in ispe-
zione nel Delta. Gli ebrei tributari dell’Egitto, che abitavano
allora la valle di Goshen, erano sottoposti a rudi prestazioni.
Ramses II congiungeva Pelusium ad Eliopoli mediante una
catena di forti. Tutti i governi dell'Egitto dovevano fornire
il loro contingente di operai per questi lavori giganteschi.
Sui Benilsrael gravavano perd piti duri: essi erano prin-
cipalmente tagliatori di pietre e fabbricatori di mattoni.
Indipendenti e fieri, non si piegavano facilmente al pari degli
indigeni sotto il bastone dei gendarmi egizi, ma si rialza-
vano brontolando e talvolta rendevano i colpi. Il prete di
Osiride non poté difendersi da una segreta simpatia per
quegli intrattabili « dal collo inflessibile », fra i quali gli
inziani, fedeli alla tradizione abramitica, adoravano sem-
plicemente il Dio_unico, e veneravano i loro capi, i loro
hags e i loro zakens, ma recalcitravano sotto il giogo e pro-
testavano contro l'ingiustizia Un giorno egli vide un gen-
darme egiziano, che opprimeva di colpi un ebreo inerme. 11
suo cuore sussultd; si getd sull'egiziano, gli strappd I'arma
e l'uccise sul colpo. Questo atto, commesso nel bollore di

una indignazione generosa, decise della sua vita. I preti

di Osiride, che commettevano un delitto, erano severamente
gindicati dal collegin sacerdotale. Gia il faraone sospetiava
un usurpatore nel hglio di sua sorella, e la vita dello scrib
si reggeva soltanto ad un filo. Egli i
e s'impose da sé l'espiazione.

solitudine_del deserto, verso il vasto ignoto: il suo desi-
e e




derio, il prescutimento della sua missi.on.c,‘ e soprattutto
quella voc: interna, misteriosa ma irresistibile, che gli di-
ceva a certe ore: « Va! @ il tuo dustino »,

Al di 12 del Mar Rosso e della penisola sinaitica, nel paese
U“D“N di Midian, v'era un tempio, che non dipendeva dal sacerdo-
zio egiziano. Questa regione si stendeva come una striscia
verde fra il golfo elamitico ed il deserto d’Arabia. Lontano,
L, al di Ja del braccio di mare, si scorgevano le masse cupe d{?[
Sinai ed il suo vertice nudo. Incastrato frla il deserto e il
Mar Rosso, protetto da una massa vulcanica, questo paese

S(UM  isolato era al coperto dalle invasioni. 11 suo tempio era con:
“~_sacrato ad Osiride, ma vi si adorava anche il D|‘o sovrano
ﬂ:‘:‘ sotto il nome di Elohim, giacché qw,_dl_gu:
j £ Retele gihe etiopica, serviva di centro religioso apli arabi, ai_lc_wil
'xlbu.t:' wrﬁ—mini di razza nera, che cercavano liniziazione.
Il.:m Cosl gia da secoli il Sinai e I'Horeb erano il centro 'mistico
ws/di un culto monoteista. La grandezza nud"a e sel\:aggla_ dc!]F
—___ rmontagna, che si innalza unica tra I'Egitto e I'Arabia, ri-

svegliava 'idea del Dio unico. Mnrlti_s«ém;i.ti_si_reca_vago_l'i
in pellegrinaggio per adorare Elofiim. Essi andavano a di-

(o cm morare per alcuni glorni, digiunando e prcganf.’t_o, ncT‘.r-._ca-
<@ yerne e nelle gallerie scavate nei hanchi del Slr_'nal. Ma prima
297 Onths di questo andavano a purificarsi ed a farsi istruire nel tempio
At di_Midian. _ ‘
Tn quel luogo cercd rifugio Hosarsiph

1l gran pretc di Midian, ossia il sorveglizdf c_!i
Dio), si chiamava allora Jetro ', Era un"u6mo di peﬂe‘ nera *,
appar’ uente al tipo pit puro dell'antica razza etiopica, che
quattro o cinquemila anni prima di Ramses aveva regnato
II'Egitto, e che non aveva perduto le sue tradizioni risa-

Tohse lenti alle pit vecchie razze del globo. (etrd) non era né up
tspirato, né un uvomo d'azione, ma un grande savio. Egli

ndian g ‘ '
o pusscaevamm]au nella_sua_memoria e
lren “‘“‘3{ nelle biblioteche di pictra del suo tempio, ed era poi pro-

tettore degli uomini del descrto, libici, arebi, semiti nomadi.

Questi eterni errabondi, sempre gli stessi, con la loro vaga

1 111, 1. :
2 lE’fliﬁg'rdi (Nwmri, 111, 1), dop: l'esodo, Aronne e Maria, fratello

¢ sorella di Mosé, secondo la Bibbi gli rimproverar .o di avere spo-

sato una etiope. Jetro, padre di Sefora, era dunque di questa razza

RUCARAL
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aspirazione al Dio unico, rapptesentavano qualche cosa di
immobile in mezzo ai culti effimeri ed alle civiltd in disfaci-
mento. Si sentiva in essi come la presenza dell'Fterno, la
memoria delle etd lontane, la grande riserva di Flohim.

Jetro era il padre spirituale di quegli indomiti, di quegli
erranti, di quei Tiberi. Egli conosceva la loro anima, egli
presentiva il loro destino. Quando Hosarsiph venne a do-
mandargli asilo in nome di Osiride-Elohim, egli lo ricevé
a braccia aperte. Forse, in quell'attimo stesso, indovind in
quel fuggitive I'uvomo predestinato a diventars il profeta
degli e<'liati, 11 condottiero del popolo di Dio.

Hosarsiph volle da principio sottomettersi alle espiazioni,

che la legge imponeva agli omicidi. Quando un prete di
Osiride aveva commesso un omicidio, anche involontaria,
egli doveva perdere il beneficio della sua risurrezione anti-
cipata « nella Tuce di Osiride », privilegio che aveva otte-
nuto mediante le prove della iniziazione, e che lo poneva
molto al di sopra degli uomini comuni. Per espiare il suo
delitto, per ritrovare la sua luce interna, doveva sottoporsi
a prove pib crudeli, esporre se stesso ancora una volta alla

L_S_EE morte. Dopo un Tungo digiuno, e per mezzo di certe bevande,
= il paziente veniva immerso in un sonno letargico; poi veniva
ha ALa L5 P 0 in u etargico; po
A m
M’*“
S el e
Viacaio

LA

deposto in una caverna del tempio. Restava la vari giorni,
talvolta anche delle settimane . Durante questo tempo egli

—pfaceva un viaggio nell'al di 13, nell'Ercho o nella regione
dc|l'A‘mem|, dove vagano Te anime dei morti, che non si

\»

sono ancora distaccate dall'atmosfera terrestre. 13 egli do-
veva cercare la sua vittima, subire le sue angosce, ottenere
il suo perdono ed aiutarla a trovare il cammino della luce.
Allora soltanto si considerava ch'egli avesse espiato il suo
omicidio, allora soltanto il suo corpo astrale s'era lavato
dalle macchie nere, di cui lo insozzavano il soffio avvele-

Y Viaggiatori del nostro secolo hanno constatato che alcuni fakiri
indiani si sono fatti sorterrare dopo essersi immersi nel sonno catalet-
tico, indicando il giorno preciso in cui dovevano essere dissotterrati.
Uno di essi, dopo tre sertimane di sepoltura, fu ritrovato vivente,
sano e salvo.

nato e le imprecazioni della vittima. Ma da questc wiaggio,
reale od immaginario, il colpevole poteva bunissimo non tor-
nar pin, e spesso, quando i preti andavano per risvepliare




P'espiatore dal suo sonno letargico, non trovavano altro che
un cadavere.

Hosarsiph non esitd a subire questa prova ed alire’.
Sotto I'impressione dell'omicidio che aveva commesso, egli
aveva compreso il carattere immutabile di certe leggi del-
Pordine morale e lo sconvolgimento profondo che la loro
infrazione lascia nel fondo della coscienza. Con piena abne-
gazione egli offri il suo essere in olocausto ad Osiride, do-
mandando Ja forza, se fosse ritornato alla luce terrena, di
mﬂ—ﬂ"—]—-j__ Testare 1a legge di piustizia. Quando Hosarsiph usci dal”
sonno orrendo nel sotterranco del tempio di Midian, si senti
un vomo trasformato. Il suo passato s'era come distaccato
da lui, Egitto aveva cessato d'esser la sua patria, e dinanzi
a lui Vimmensita del deserto coi suoi nomadi erranti si sten-
deva come un nuovo campo d'azione. Egli guardd la mon-
tagna d'Elohim all'orizzonte, e per la prima volta come una

visione di tempesta, nelle nuvole del Sinai, I'idea della sua
missione gli pasrg dinanzi agli occhi: con quelle tribd mo-
bill creare un popolo di combattimento, che rappresente-
rebbe la legge del Dio supremo in mezzo all'idolatria dei
culti ed all'anarchia delle nazioni, un popolo che porterebbe
ai secoli futuri la veritd suggellata nell’arca d'oro dell'ini-
ziazione.

In quel giorno e per segnare I'epoca nuova, che comin-
ciava nella sua vita, Hosarsiph prese il nome di Mos?, che
significa « il Salvato ».

1 Le sette figlie di Jetro, delle quali parla la Bibbia (Esedo, 11,
16-20), hanno mﬁl?l’emrmenle un si;nlﬁ%no sﬁ;bolim, come tE:llo questo
racconto, che a % pervenuto sotto formae leggendaria ¢ interamente
popolarizzata, E pilt che inverosimile che il prete di un gran tempio
faccia pascolare 1 suoi armenti dalle sue figlie e ch'egli riduca un
E‘r]ete egiziano alle funzioni di pastore. Le setie figlie di Jetro sim-

l'ew.ﬂmp;:: dﬂtlll't.\'.l. c!s.cul'ia.i:.iltu era cos;rt::t‘: 1 conguistare per
aprire veritd. esto  poszo jamato, nella stori
thpxed‘lmad.cilpomdel Vivente che mi vede ». s
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ATTI DEGLI APOSTOLI 7,20

“In quel
tempo nacque Most, e fu gradito a
Dio. Egli fu nutrito per tre mesi nella casa
di suo padre “'e zuando fu esposto,
la fighia del Farasne lo raccolse ¢ lo nutri
come wo fighe. **Mos¢ fu educato se-
condo tutia la sapicnza degli Fgiziam
ed era potenie in parole € in upere.
»Quando giunse all'eta di quarant’an-
m, senti il desiderio di visitare 1w
fratelly. 1 figh di Iiraele. “E vedendo un
1ale che veniva maltrattato lo difese ¢
fece vendetia dell’oppresso uccidendo I E-
giziano. **Egli pensava che i suoi fratelli
avrehbero capito che Dio per suo mez-
zo intendeva di dare ad esi salvezza.
Ma essi non compresero. "1 giorno se-
gurnic COMparve In mMezzo a loro men-
tre lingavano e cercava di riconciliarki
e & rappacificarli dicendo: “Uomim,
sicte fratelli; perché vi fate torto l'un
laliro?* *"Ma colur che ttova faiendo
torto al w0 prossime lo respinse dicendo:
“Chi 1s ha poste a caps ¢ pudice su di nor?
Vg forse wecrderma, come har uecrso wen
PEgiziane A queite parole Mosé fuggi
¢ andé ad abitare wm Madian, dove chbe
due figh.
wQuarant'anni dopo gh apparve nel
deserte del monte Sinar un angelo tra le
famme d'un rovets ardeae. MA quella
visione Mosé rimase stupito, ¢ menire
# avvicinava per vedere megio. w udi
la voce del Signore. "lo swone o D
dev tuor padri, if Dio di Abramo d*liacee ¢
di Ciacobbe” Tutto tremante Mosé non
osava alzare lo sguardo. *Ma of Signore
gli dise. “Livat 1 calzan da ped,
perche il luoge wn cwr stai ¢ lerra santa.
“Ho visto © maltrattaments wbitr dal me
popolo m Egitte, ho udito 1 lore gemits ¢
sone discess per liberarli: ed ora wuem,
che 1o voglio mandarti i Egitin®.
"Proprio quel Mosé, che essi avevano
rinnegato dicendo: “Chi b ha costituite
capo ¢ giudice?”, proprio lu Dio mandd
come capo ¢ salvatore. per mezzo del-
I"angelo che gli era apparso nel roveto.
"Egﬁ li fece uscire, operando prodigi
¢ mivacoli nella terra o' Egitte, nel Mar
Ronso ¢ nel deserta, per quarant’anni, vEgh
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MOSE' ERA IMMAGINE DI CRISTO
LUI HA STESO LE BRACCIA SULLA CROCE
E INTERCEDE PER NOI SUL MONTE SANTO DELLA PASQUA.

¢ quel Mosé che disse ai figli d'lsraele;
“Un pr eta o1 swsciterd il Signore di be
i vostri fighi, come me™. “Egli & colui che
nell'assemblea del deserto fu interme.
diario fra I'angelo che gli parlava sul
monte Sinai ¢ 1 nostri padn. Egli n-
cevette Ir parole di vita per darle a noi
wi\a a lui non vollero ubbidire 1 no-
stri padn, anzi lo respinsero ¢ rioliers
1 loro cuor werse I"Eﬁifb, “dicendo ad
Aronne: “Facct deglt dév che camminine
davanti @ noi: infathi o quel Mozt che o
ha condotte fuori della terra di Fgitia non
sappiame che cota aa accoduto”. VS fe-
cers un witello in quer giormi. offrirons
sacrificie a quest’idolo e si rallegravane

P'opera delle lore mani. **Allora
m Ii abbandoné e lascid che si dedi-
cassero ai cultn astrali, come ¢ scritto
nel libro dei profen:

A avele forie offerto vittime ¢ racrificd
per quarant’anni nel deserito,

casa d'liraele? -
et prutlosta porfale @ spal

la ﬂ‘n:;t di Moloch,

¢ la siella del dio Refan,

svimulacri che vi siete falty per adorarhi,
Perewo 10 vi deporterd

al di la di Babilonia.

] nostri padri nel deserto avevane
la tenda della leslimonianza, come aveva
disposto colui che aveva detio o Mosi
di farla seconde il modelle che aveva msle:
“questa tenda cosi micevuta 1 nosin
padri la iniodussere con Giosué el
lerritorio occupate dai pagami che Dio
caccid dava ai nastri padri. cost
rimase fino ai giorni di Davide. “Egh
trove grazia presso Dio e chiese &
poler trotare una dimora per 3l Dio di Gia-
tobbe. * \la T Salomone che gl costrsd
una casa. “*Ma 'Altissimo non abita in
edifici erenti da mano d'uomo. come
dice il profeta:

o cielo ¢ il mio tromo
¢ la terra sgabello dei mie pueds.
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HAR KARKOM
MONTAGNA SACRA NEL DESERTO DEL SINAI

Emmanuel Anati & 1'archeologo che da oltre 20 anni di-
rlge.la ricerca del Centro Studi Preistorici di Cemmo
in Valle Camonica, Se appartiene ad altri il merito di
~mer scoperto la civilta preistorica camuna, & certamen
te suo quello di averla studiata a fondo e divulgata
in tutto il mondo. L'Anati & di origine ebraica e ha
sempre tenuto 1'occhio anche sulla sua terra.hla segna
lazione di incisioni rupestri nel deserto del Sinai,
(il Centro Studi Camuno & incaricato dall’ UNESCO di ca
talogare tutta l'arte rupestre mondiale) nel 1980 ini-
2id la ricerca nel deserto dell'Esodo. Gli occhi si:po
sarono cosi sulla montagna di Har Karkom, che piano
piano emerse come montagna sacra fin dai tempi piu re-

moti, dal 100,000 avanti Cristo ad oggi, ricca di reper

ti archeologici soprattutto dell'eta del bronzo 2-3 mi
la a.C.

I1 tipo di reperti archeologici e soprattutto il ritor
ware frequente del gruppo di 12 pietre, portarono il
pensiero all'epoca classica dell'esodo ebraico; da qui
al dubbio che potesse trattarsi della montagna sacra
di cui parla la Bibbia: il Sinai, 1'0Oreb il passo fu
breve.

Non poche difficoltd si oppongono a questa ipotesi, ma
11 fascino di questo monte santo, unico nel suo genere
in tutto il deserto del Sinai, lo fa sospettare.

Al di 14 dal fatto bibblico questa montagna per la sua
sacralita, ci pud certamente essere di aiuto nella let
tura del simbolismo religioso dei "monti santi" di cui
ogni religione antica & pervasa.

Non esiste certamente periodo migliore dell'anno della
Quaresima,per riflettere sul significato sacro di que-
sta simbologia che pud certamente essere di aiuto alla
visione simbolica quaresimale della Ascensione al Mon-
te Santo di Dio.

Don Angelo 12

n

L’AMBIENTE E IL RITROVAMENTO

1. I deserio Paran

11 deserto Paran & una vasta landa di sabbia e di pietra che offre oggi ben
poche possibilita di sopravvivenza. Siattraversano talvolta chilometri senza un
filo d'erba. | pozzi d'acqua suno ran. Solo nei letn secchi dei wadi si concentra
quakhe magro e monotono arbusto

L'ambicnte & caratterizzato da distese coperte da una colire di pictrame
minuro, soprattutto selce, che vengono chiamare hamada. Tali superfici sono
caratieristiche di ambient desertici, molto secchi e con fortn vent 11 wrreno
leggero viene asportato dal vento lasciando su queste distese gh elemenn pia
pesanti che non riesce a trasportare, si Crea cosi una solida crosta linca che sigilla
il terreno sottostante. Durante i periodi estivi la hamada raggiunge ralvola la
temperatura di oltre senanta gradi rendendo il suo attraversamento assai arduo
da parte di vomini ¢ di animali Reteili che al marino vi si avventurano, vi
Festand IMPrigionat Ssenza sCampo € SUVEnte s trovano rest di carcasse dissec-
cate di serpenn e di alire speae

Tuttavia, n certe ure Jel gorno, questy desermw appare pieno di vita e 51
vedono ugni tanto degli animali qualche gazeella, diversi npi di vceelli, tra
quali stupendi esemplari di aquile e falchi, dei piccoh roditori della famiglia des
topr, comgli selvatici, numerost serpent, una infinita d'insett ed alin prccoli
animali tra i quali il temibile scorpione giallo del deserto. 1a notte si sentono s
richiarmi dei lupi, ma questi 51 mostrano molto raramente.

Avvicinandosi alla montagna, la pista si fa pib difficile. Si valica un passo
scosceso € si procede su un terreno molto acaidentaro, rotto dall'crasione. S
perviene infine ad una valle, a1 piedi della monragna. Accanto a noi vi sono
vestig di muretti e di fondi di cap resti di accamp i di popolaziom
che vivevana in questa zona in epoche remote. Davanti a noi si erge macstosa la
silhouerte da sfinge.

13




2 La scoperta
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Sulle carte geografiche isracliane appare un nome recente, assegg:::;'l
«comitato per i nomi», negli anni '50: il nome .dtllla montagna & Hl.r n
che significa «Monte dello Zafferanos, i beduini del deserm la c?urfmar:,u*
almeno alcuni secoli, Jebel Ideid, nome strano, che smon.c‘io gli ars!buu pot
significare «Monte della Moltitudine» o Monte della Preparazioncs, >
secondo la guida beduina della tribd Tarabin, nel loro dl.almo_ﬂgmﬁ(hercbhe
«Montagna delle Ricorrenzes. Prima, doveva avere aliri nomi.

Questa montagna fu visitata dallo scrivente per la prima Mla nel 1?5‘,‘1.1
seguito di una indicazione che voleva vi fusse arte rupestre, antiche figure incise
sulle rocee, soggerto che stava allora studiando nel Negev centrale. In quel primo
sopralluogo vi trovammo infatti nove siti di arte rupestre, mn_ra!ﬁgunzmn.: di
interessanti scene di caccia e di culto, pubblicate Ianno SUCCESSIVO in una rvista
scientifica inglese (E. Anati, 1956, pp. 5-13). In quella stessa occasione vedrmrrp
anche i resti di una strana costruzione in pictra ed a.k\ln.l rumuli, ammassi
artificiali di pietre che solitamente ricoprono tombe dell Antica eti del Bronzoe
risalgono al 11 millennio aC R

Negli anni successivi cercammo di tornarvi a pil riprese, ma senza successo.
1 pochi beduini che abitavano Farea si crano spostati € non vi era pi nessuno @
cui chiedere informazioni sulla strada, Quando, negli anni Settanta, la missione
archeologica italiana del Centro Camuno di Studi Preistorici riprese ad interes-
sarsi allesplorazione del deserto del Negev, si rentd nuovamente di ritrovare la
montagna Nel fratiempo si erano rese disponibili carte geografiche piu derra-
gliate ¢ precise della zona, ma la montagna aveva cambiato nume. Sn.lnlle vecchie
carte vi erano segnati i nomi beduini, quelle nuove portavany nomi nuovi rhf
non corrispondevano pid alle indicazioni raccolte 2 suo tempo daik guide kn.i'

Ritrovammo la mantagna nel 1980 Fu un momento di emozione quello in
cui ¢ vedernmu davanti una roccia con arte rupesire che avevamo fotografato
venticinque anni prima Da allura lesplorazione € ripresa e in cinc_;ue anm sono
venute alla luce scuperte sorprendenti, ma solo nel 1983 si comincit a compren-
dere che doveva tratarsi di una montagna molto parnicolare 1 ritovamenn
archeologici indicano infatt che nel terzo millennio aC la «Montagna delle
Ricorrenzen doveva essere una montagna sacra, un alto luogo di culro di
eccezionale importanzs. Solo recentemente & emersa I'ipatesi che possa tratarsi
del Monte Sinai. dove nacque il munoteismo e dove la Bibbia ¢ dice che Mosé
riceverte e Tavole della legge.

3. Il paesaggio

Questa montagna ¢ visibile da grandi distanze, sia da sud sia da est;domina
il io di quello che oggi é chiamato Deserto Paran e lisi vede dai monti di
’Emlﬁ“;h;tq {{&: i di distanza la sua forma pressoché
g e netta s'imp sull'ori P & un puntodi riferimento
per il viandante e probabilmente lo & stato per millenni, per tutti coloro che
hanno attraversato questo deserto.

Dalla montagna stessa si spazia su una visuale vastissima. A sud e ad est si
segue per quasi sessanta chilometri il grande Nahal Paran, che i beduini
chiamano Wadi Jirafi, e tutta 'area desolata che lo circonda, fino alla Valle della
Aravi. Oltre, appaiono all' orizzonte i monti della Giordania. A ovest si domina-
no le colline ¢ i grandi falsopiani del Sinai centrale, attraversati dal Darbel-Aza,
la pista carovaniera che per millenni fu la via delle spezie, dall’Arabia verso il
Mediterraneo. A nord si vedono le montagne e le valli che conducono verso il
Negev centrale, € lo spartiacque del Makhtesh Ramon, Wadi Ruman dei
beduini, una curiosa ed ampia gola lunga circa 35 km Dall'altopiano si tiene in
mano il violento paesaggio circostante, una natura essenziale, brulla e potente.

4. Caratteristiche morfologiche della montagna

Har Karkom, che raggiunge in rutto l'altezza di m 847 s1m., é circondara
quasi per intero da strapiombi alti fino a 500 m. ed & facilmente agibile dal lato
ovest, dove due sentieri consumati si arrampicano nei due punti pit accessibili
La monragna & un piccolo altopiano di calcare, con serari affioranti di selee, lungo
da nord a sud oltre quattro km. con ulteriori propaggini discendenti, e largo da
est a ovest in media un paio di km. Al centro ha due verte, collegare da una sella,
che suvrastano di una settanting di metri area circostante ed appaiono, da ovest,
come due mammelle di un gigantesco corpo femminile sdraiaro.

L'una di queste verte ha la forma stretra e allungata Su di essa vi & un
falsopiano lungo circa 130 m. e largo da due a sei metri. Sul punto pii alo e pid
largo vi sunu resti di un cumulo di pietre; sul lato nord vié un oreostarte, Vi sono
anche altre strutture che vengony menzionate nella descrizione dei sini (Sito
HK 40). Sul falsupiano ed ai lati si suno trovarti aleuni cumuli di ciortoli in selce
Sul lato sud, in una fessura della roccia, si € individuato un gruppo di una ventina
di rali ciotoli, omogenei, perfettamente rotondi. Apparentemente sono stari
selezionani ed ivi raccolti o nascosti dalluvomo (Siti HK. 41 e 41bis)

la seconda verra, pio bassa della prima di 4-5 metri, ha la cima pressoché
rotonda, con un ripiano di circa m. 10 di diametro sul quale vi & un circolo di

pietra. Sul lato sud-ovest vi & una propaggine a cresta con una grotricella
naturale (Sito HK. 42)

Da queste veree si domina tureo laltopiano, gran parte del quale & ricoperto
da vaste macchie scure di hamada Sono solcate da avvallamenti, piccoli wadi che
scendono verso ovest, strisce sinuose dove si concentra la magra vegerazione.

Attorno alla montagna vi sono numerosi crepacci ed accumuli di grandi

macigni 1a dove sono avvenute delle frane Ancor di recente smortamenti di
ingenti dimensioni devono essersi verihicati, come attesta la freschezza di cern

relitri. Nel 1983 abbiamo registrato resti di una grossa frana della quale non vi
erano tracce l'anno precedente. Evidentemente, i fenomeni di smottamento
sono tuttora in arto. La montagna & artiva, segue un processo di sfaldamento
lungo il suo perimetro esterno. Di conscguenza gli strapiombi hanno subito
modificazioni anche nel corso dell' Olocene, ossia negli ultimi 10,000 anni.
Profonde fessure e grossi crepacci sono presenti soprattutto lungo gli
strapiombi che guardano ad est € a nord-est e sono ben visibili dal sortostante {5



deserto s ressione di una montagna in via di sfaldamento. Al
loro inul:.:.n:n‘::nﬂ!ﬂl: LE:I:)mfcndiﬁ di oltre trenta metri dal Ii\:lello del su?}t
circostante, crescono arbusti, protetti dal sole, da1 vent e probabilmente anc
con una maggiore disponibilit di umidira. In queste ‘pmfr_mde f.cssurc vi sono
bbondanti depositi di sedi i eolici, molto leggeri, nei quali sarebbe forse
utile effetrua re dei sondaggi per verificare I'eventuale esistenza di resti archeolo-
i it contrastano con la superficie dell'altopiano, coperta ds!le
bict: :hdedI;P::Ir:nda. sulla quale i relitti archeologici sono rimasti in superficie,
sovente pressoché intarti, per millenni. = .

Malgrado Taspetto brullo e inospirale, € le sue limitate risorse, questa
(montagna e l'area ad essa circostante hanno rivelato circa trecento siti archeulo-
gici assai particolari, la zona si dimostra una eccezionale miniera di ritrovamenti
archeologici, al centro di una zona desertica ¢ finora assai povera di repert.

5. 1 sentieri di salita

Tutio attorno alla montagna, vi sono diversi punti dai quali si p!.\\’: accedere

con diversi gradi di difficoltd. L'accesso pit facile & ruttavia da occidente
Dall'ampia valle ad ovest della montagna, si sale sullaliopiano per due
sentieri che MOstrano piste consumate € certamente sono stati usati da tempi
immemorabili Uno di essi & parzialmente taghiato nella roccia, vé un passaggio
che sembra scavato i ionalmente dall'uomo per facilitare la salita; e questa
parte & talmente logora che deve essere stata urilizzata innumerevoli volte nel
carso di millenni. Lingo il suo percorso si trovano alcune grotticelle che furono
ripetutamente usate dall'uomo. Allinizio di questo sentiero & stata fatta una
singolare scoperta che riferiremo pili avani !
11 secundo sentiero & quello pitt surprendente: ai suoi fari, per un percorso di
cirea un chilometro, sincontrano pietre decorate con incisioni rupestri, molte
delle quali descrivono scene di adorazione. personaggi nella convenzionale
izione dell'orante con le braccia rivolte verso Ialtw, davanti a segni ermenici,
La figura dell'orante con accanto un semplice segno verticale si ripete almeno
quatero volie. Appare essere Nadorazione di un‘entitd astratta, non rappresenta-

Vi sona, lungo questo percorso, anche appi. detti ortostati o menhir. pietre
allungate, scelee per L boro furma naturale. che suno state infirtee intenzional-
menre dall vomo in posizione verticale £ questa una pravica religiosa ricordata a
pit riprese dalla Bibbia, dove tal monolin sono ciamae massebor ed indicano
la particolare sacralith del sito. «  E questa pietra che ho messo a appo
(masschay diventerd una casa di Do » (Gen XXVIL 220 Possuno indicare
anche una sepoltura di particolare importanza: « E Guacobbe cresse un appo
sulla tomba del sepolcro di Rachele che csiste ancor oggie (Gen XXXV 200
Sonuo inoltre erein o restimonanza i un patto o di un voto «  Laban disse a
Cacubbe, econ questo tumylo ed eceo questo cppo che ho eretto tra me e te
saranno westimont che o non passerd mai qie umulo verso di re, né o

Ao ultrepasseras verso di me per farci del male » (Gen: XXX1, 521 Uno di questi

appi. lungo il sentiero, circa a meta serada, ha alcune piccole pietre intenzional-
mente poste a1 suoi piedi, € queste sono istorate da INGisom rupestn

La pista sinuosa che purta verso la montagna appare come una specie di 1
Crucih preistorica, con stazioni presso le quali cisi ¢ ferman e dove, oltre ad
eseguire figure rupestri di oranti e ad ereggere miassebor, forse sisuno efferrar
anche alin nime

Nel setterbre 1983, tracce di un terzo antico sentien sono state individua-
1w virea 300 m s nond del secondo (Cie Sin H K 83/95) Lo si scorge per un
tratto di ung venting di metr Anche qui Vi sOMG FRGE CON ISEUELLZIONE TU
pustni
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I PROBLEMI DIDENTIFICAZIONF

1. Le diffwcoltd di dentificazione

Una montagna con chiani riferimenti di culto, nel deserto dell’ Esodo,
naturalinente suscita assoclazioni con il monte sacru per eccellenza, il Monte
Sinai della Bibbia. Vi suno alcune scuperte su questa montagna che sembrereb-
beru indicare fort analogie con le descrizioni bibliche, ma vi sono anche norevoli
difficolti che vanno superate prima di accettare tale ipotesi,

La prima riguarda Nidentitd stessa del Monre Sinai 1 racconti biblic riferi-
scone una tradizione che st accumulo e crebbe orale per diverst secoli prima di
essere seritta Descrivono vna montagna sacra sulla quale si sarebbero verificari
fenumeni miracolost Molto in tali narragoni potrebbe essere allegorico ed é
estremamente difficle ruscire a vagliare gh elementi arealis nel contesto
leggendario, mistico, emozionale e stupendamente letterario-intelletuale Vi
suno descrizioni narrative ed aneddutiche che, dietro il loro apparente realisma,
dischiudono intenti apolugetici e cio metee in guardia o storico 1l reale,
lintuitivo e immaginario si fondono suscitando legirtimi dubbi. Ma anche il
reale ¢ soggertivo, per cui ¢ gia difficilissimo trascrivere la realts dei libri
dell'Esodo ¢ dei Numeri nella nostra realed di tre millenni dupo. Comprendere il

significaru, nei nostri termini, di cid che fu scriteo allora, inbase a tradizion; orali 4%



ancora pits antiche, costituisce di gran lunga il pili grosso problema.

11 libro dell'Esodo € quello dei Numeri ci parlano di un percorsodalla Terra
d'Egiro alla Terra Promessa, con la traversata de! «Mar Rossow, con la lunga
sosta ai piedi del Monte Sinai, con la prolungata permanenza a Kadesh Barnea.
Viene descritto un itinerario preciso, con nomi delle stazioni e con numerust
particolari. :

Secondo il modesto parere dello scrivente, rale itnerario doveva avere un
senso reale a1 tempi della compilizione, per Lyl anche | ubicazione dc.1 Man
te Sinai doveva avere termini topografici precisi Tuttavia, oggi la ricostru-
zione geografica di tale iunerario suscira problemi che appaiono insormon
tabili. Certo, vi sono numerosi brani della narrazione che non riusciamo ad
ubicare Litinerario dell Esodo ha destato pib dibattin € piu pareri discordant
di moler altri aspetti dell'esegesi biblica. Un problema che analizzeremo pitulere
¢ quello della possibile ubicazione Jdel Monte Sinai in base all'innerariv del-
I"Esodo.

Altra questione assai complessa € quella cronologica la montagna da no
studiata fu senz'altro un logo di culto importantissimo, un monte saceo, nel 111
millenmo 3 C, ma l'esegesi biblica corrente vorrebbe che il periodo dell Esodo
fosse nel tardo X1V secoloo all'inizio del X111 secoloa €, periodo del quale non si
s0n0 trovat qui resti alcuni e non vi sono per ora evidenze di presenza umana 1}
problema cronologicu dellEsodo fa surgere tuttavia numerosi quesiti che esami-
neremo successivamente; non ¢ esclusu che le date proposte dall'esegesi biblica
corrente vadano rivedute.

Basandusi sui racconti biblici, quali resti dell'epoca di Mosé i s attendereb-
be di trovare sulla montagna? Tale domanda i porea a porcene un altra: come
considerare i racconti biblici ai fini della ricerca archeulogica Si trarra della
cristallizzazione di tradizions urali al momento in cui furono messe per iscritty,
dopo secoli di rielaborazioni € mitizzazioni, oppure di documenti storici che
vannu capiti ed interpretati? Vi sono partigiani dell'una e dellalera di queste due
tendenze Se l'identificazione della montagna trovasse cunferma, sarebbe questa
un'uceasione unica per risolvere tale problema interpretativo

Quab rests durmgue i se ateodeebbe di novare sulla montagna i Mose
Anche nel caso in cui la narrazine biblica abbia fatto pervenire fing a nondegh

pusudi reali, marerial avvenun, bbe turse insperabile ritrovare 1 rest
delle Tavole spezzate o del vitello d'ori che sarebbe stato polverizaaro, macert
alcuni tratti del pacsaggio e dei resti della presenza umana, cosi cume la Bibbia ce
li descrive, putrebbero venire alla luce

Alcuni elementi ritrovati sembrano effettivamente avere surprendent
artinenze alle descrizioni della Bibbia
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At piedi della montagna, come s & detto, vi sono alcuni resti di accampa-
menti cun basi di strutture in pietra, alcuni dei quali di notevoli dimensioni, al
limite di uno degli accampamenti allinizio di un sentiero che porta sulla
montagna, sulla terrazza occidentale di un wadi a1 piedi di una collina, abbiamo
trisvaro un gruppo di dodicr ortostan, infissi nella werra, vertcali (Sito HK 52)
Tre di questi sono caduti ma sono sul posto per cui la lor originale posizione
pud essere stabilira. Accanto ad essi vi sono i resti di una struttura certamente

non di carattere abirativo. Nella Bibbia si legge (Exod XXIV, 4) « e la mattina,
levatosi per tempo, (Mosé) eresse a pi¢ del monte un alrare e dodici cippi per le
dodict tribi d'lsraele »

Nella rradizione biblica, 'erezione di dodici cippr sembra segnare moment
fondamentali nella storia del Popolo: oltre all'episodio citato, che consacra la
presenza delle dodici tribl ai piedi del Monte Sinai, si ripete altre due volte Al
passaggiv del fiume Giordano, nel momento stesso incui gli ebrer misero piede
sulla Terra Promessa: «Passando davanti all'Arca del Signore Div nostro, in
mezzo al Giordano, ciascuno prenda sulle proprie spalle una pietra, secondu il
aumero delle tribi dei figli d'lsraele, affinché resti il ricordo rra voi. Equando in
fururo i vostri figh vi domanderanno: “Che significanu per voi queste pietre?”
vin nsponiderete luro Lo acque del Giordano si sono divise dinanai all’ Arca
dellalleanza del Signure. al suo passaggiu per il Giordano si divisero le scque del
fiume, percio rali pivtre furono collocate in questo luogo come monumento a
perperuo nicurdo per o figh Jlsaele ™« (Giosué, IV, 675,

11 riferimento alle acque del Giordano, che si sarebbern divise al passagpio
dei Figh d'lsraele, in Giosue (111, 16-17; 1V, 1-11) propone analogie con il
passaggo del «Mar Rossos indicandu una interessante associazione di concett
ripennvi

Come il passaggio del «Mar Russos, anche il passaggio del «Chordanos
marca, nella Bibbia, la transizione ra due epoche della storia d'lsraele. Perd non
risulta dalla narrazione che siano state ererte dodici stele al passaggio del « Mar
Russow I «Mar Rossos era fuori dall'area nella quale si sarebbero rrovan gl
ebrer quando le narrazioni furonu messe per iscritto, quindi non vi erano gl
stessi riferimenti a monument cul la tradizione popolare attribuiva un significa-
e Ma lo stesso tipu di monumento € invece nicordano per il Monre Sinar Gio
putrebbe porre qualche quesito sull'ubicazione di questa montagna

I terzo caso si riferisce al momento in cur il Dio d'lsracle viene confermaro
come unico vero Dio ed 1 profeti di Baal sono annientat « Allora Elia s1 fece
awtare a restaurare aleare del Signure che era stano distrutto. Egh prese dodici
pietre, secondu il numero delle tribi dei figli di Giacobbe, a cui il Signure aveva
parlaw dicendo “Israele sard il o nome”s (1 Re XVIIL 31).

MNon a caso forse la narrazione biblica vuole che il profera Elia, dopo il suu
triunfu sul Monte Carmelo, fugga nel deserto e glunga alla Montagna di Dio (1
Re XIX, 9). Sembra quasi che una sequenza di avvenimenti, nel corso di un
lungo arco di tempo, debba ricondura al luogo delle origim.

Esiste un indubbio collegamento concetruale tra 1 tre episodi, malgrado i
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i ¥ 1 luoghi
iferi i ne suno lontant Tuno dallalere !
tempi a cu si riferisce la narrazio s o
dﬂ:musru rali che il viandante. passandovi, possa m"urnmrrr':I s:l:;,;:lw :
ipp test i s 1l sito stesso si nferisee nella tr ;
restimoni del fatto cruciale a cunil sitc _ ; ]
g:dpn; cippi appaiono nella iradizione biblica, in turti € tre 1 casi, come :jsl:ir:ﬁ.
nianza di episodi e lnoghi di primaria importanza. La loro presenzaai piedt
Montagna Sacra da noi scoperta & certo motivo di meditazione.
Ai piedi della montagna vi é un altro sito con dodici Cipp) postl in semicer-
chio (Sito HEK. 1b). Accanto 2 questo wernamlechs, visono i resti di una struttura
che potrebbe esserc statd un piccolo tempio. con un altare in un angolo

1 la gﬁ-!’.ru't‘”d

Sulla vima della monragna v ¢ una pra la gromicella che sembra rispundere
alla descrizione biblica: » - mettiti su quellla.m.m € mentre passera ii‘l i gloria
10 11 porro nel cavo della roccia € i coprird clnn la mia mana finché 1 non sia
passato.» (Exod XXXI111, 22 Laparula ebraica stk rasy lerl\e_v tradorta nlrl tl.‘.stu
staliana della Bibbia come «cavos, ma di farto il ermine significa anche nicchia e
grotticella, Trovare una groticells del genere proprio sulls vetra di una munta-
gna & un caso dlquanto interessante (Sitw HK 421 Se ne conosce un altro,
connesso con un luogy santo nella tradizione ebraica. la g wricella sul monte
Muria 13 dove la Bibbia vuole che si s o it il sa rificier d Tsacoo, |!t|| ATCd
dove sorse il Tempio di Gerusalemme, e dove ot sorge Ls Moscheu di Omar

La presenza di una grormicells naturale sulls cma dells montagna sembra
costituire una caratterisinag che favorisce Ta ubicazone del Juogo s e due
ame della montagna hanno una onfigurazone natrale assu partialane ¢
molto suggestiva (Sii HK 1l e 420 Per uhierin particolan s rimanda alls
descrizione der sin

4 W rcompr adla wiontagng

Nel centro dellloprano i Har Karkom abbrami scoperto und strottura
Aol Annes cra ded Bronzo che doveva essere un precoko tempio conun cortile e
una prattatorma seprackovat vl ad st Acanto ooguesta visono due
ortstrat Attorno al sonpieno sone ubian diverse raoul funeran ¢ delle
inisiont rupester Sies H K 240 Dan sacconn biblio sppare che sul Muonte Sinas
Jovera esserse an rempio di costrizione pravedente alla vsit o Mose, che
questy vide & e prese dcamprong ot esempie L Bibbi opete con msisiciga
« procura & fare nunne quest secondao il madello che o e staro mostraro sul
montes  Exod XXV 40w costrumranun alare seaonduo ol modello che oty
muostrate sul monte « Exod XXVIL K

L esegest biblica sonente risolve il problema del « Tempio che b tu mostrato
sulls Montagnae considerando che si tratn o cmodello celestes o di una
«visione» che Mose avrebbe wvuto. Sarebbe una solugione tacile. ma difficilmen-
te a1 pui sustenere tale iporest in base ai test biblia che invece sembrano fare
riferimenty preciso e insistente ad una reale struttura esstente sulla montagna
x

Lunico vano del piccolo santuario da nui scopertu, che sembra essere statu
riparato da un tetto, € una stanza con murerti in pietra che potevano raggiungere ~
allurigine circa m 1,50 di altezza, sui quali doveva esservi una copertura in pellio
in quakhe alira materia deperibile Nella Bibbia troviamo puntualmente «
farai inoltre una copertura di undici pelli di capra, come tenda, che copre il
tabernacolo (ebraico: mishbans (Exod XXVI.7)e prioltre: « . costruirai cosi il

tabernacolo. secondo la forma esarea che 1 é stata mostrata sul Muntes { Exod
XXVI. 30

Secondu la tradizione biblica questo tempio doveva contenere anche

sacri che sarebberu star vise e presi a modello, tra cur un candelabro d
candelabro fu preparato cosi

oggerti
oru. <[l
Muse V'aveva farto eseguire second il modello
che 1l Signore gl aveva mostraros Num VII 3 40

Questa custruzine si trona lungo il sentiero che conduce alls cima della
montagna che appare da essa come lelemeniu principale del paesaggio. Accanto
al rempierto. come si ¢ detto, appaiono delle incisioni rupestri. Tra queste v
sonu delle imprante di piedi e delle figure di srambecco, pressoché identiche a
quelle recentemente ritrovate in un tempictto scavaroda Avi Eitan nella Valle di
Uivda, in un insediament dell Anrica etd del Bronzo che, come vedremo, puc
essere artribuitu ad ung tribi midiania

Lo rsurn

Muse sarebbe riniaseo a lungo sulla manragna senza discendere ks Bibbia g
dice 0 giorn (Exod XXIV, 18) Nel campo degli ebrei ai predi del monte a s
domanava cosa gh fosse successo (Exod XXXIL 1 ed infine, stanchi dell srresa.,
fabbriarona ed adorsrono il Virells d'oro

La muonragna sacra doveva essere un ares assal vasta, con un minimo g
risurse per la sopravvivenza e con acqua. 1 clima e le cordizini ecolugiche della
zuma non sembrano essersi modificare sustanzialmenre daller del Bronao ad
o (Horowiez, 1981,

Har Karkom € un vasto altopian: sul quale abbiamo visto diversi animali
vavciabili con trappole gazzelle. stambecchi, conigli selvaria e, diverse valte, vi
abbrame incantrato stormi di quaglie Vi sonu anche alcuni cespugh Ji tamarni-
scw, cusiddetiu salberu della manna« perché in primavera produce fiun giallasen
¢ carnusi che sunu wommestbih, il vento i fa cadere e b trasporta neglh
avvallamenti dove sono facilmente raccugli n quantiti

Per la sua posizione aperra e dominante, la montagna & costantemente
ventilata e cid rende il clima pili temperato Fispetto alle aree circostanti, nei
periodi caldi dell'anno. DVinverno invece il \.entu.pué :5gw molwo forte e
talvolta violento, tanta da rendere sconfortevole ogni passaggio per zone troppo
esposte ¢ preferibile lo spostarsi negli avvallament. b

Sulla montagna vi sono diversi anfratti con puzze dacqua, una di esse, 3
metd maggio 1984, conteneva pit di 18 mc d'acqua.

Tuttora. quésta strana mORTagna in mezzy al deserto sembra offrire su{'zl"

Clentl risorse per potervi sopravvivere



L'argomento delle risorse sulla montagna pub ruttavia considerarsi margi-
nale per coloro che ritengono che Mosé non avrebbe avuto bisogno di alcuna
sussistenza mareriale duranre la sua permanenza sul monte a contarto con Dio.

Infarri, come arto di penitenza, «. Mosé rimase sul monte del Signore per
quaranta giorni € quaranta npotti, senza mangiare pane né bere acqua» (Exod.
XXV, 28, of Deut IX, 9; IX, 18). Eppure la Bibbia ci dice che gli anziani
d'lsracle. quando salirono sulla monragna, mangiaronu e bevvero: «Poi Mosé,
Arunne, Nadav, Avihu ¢ i settanta anziani d'Israele salirono. E videro il Dio
d'lsraele: soto i suoi piedi vi era come una pietra lavorata di zaffiro simile in
purezza al cielo stesso | molte delle rocce con istoriazioni rupestri hanno una
patina azzurrina, nda | Egli pon avventd la sua mano su quegli eletti dei figh
d'lsracle. ed essi videru Iddin, ¢ mangiarono e bevveros (Exod XXIV, 9-10)

La narrazione biblica sembrerchbe indicare che avessero trovato sul pusto le
risurse del pasto e licqua. Har Karkom ha rali risorse, pur trovandosi in mezeo
al deserto. Ma torse potrebberu esservi altre montagne nella zona che offrono
simili possibilit di sussistenza, anche se per il momento non se ne conuscon

8 Laccampamento ai preds della montagna

«Nel terzo mese da quando i figl 'lsraele erano usciri dall'Egitto, in quel
medesimo giorno, arrivaruno nel deserto del Sinai. Erano partiti Ja Refidim e
giunti nel deserro del Sinai vi si accamparonu. lsraele pose le sue tende la
dirimpetto al Munte. Poi Musé sali a Dio ¢ il Signore lo chiam dalla vetta del
Monte..» (Exod XIX. 1-3),

Abbiamo qui una incisiva descrizione dell'accampamento, nel deserro,
dirimpetro al monte. Dall'accampamentu stesso, Iascesa sulla muntagna doveva
essere una operazione semplice e veloce. 1a situazione corrisponde 3 quella
dell'accampamentu ai piedi di Har Karkom. Le coincidenze tra ritrovamenti
archeologici e descrizioni bibliche suno molreplici.

Tuttavia, come gid abbi evidenazi iste I'handicap crunalogico,
essendo le vestigia della valle ovest pid antiche dell'epoca ipotizzata dall'escgesi
biblica per T'esodo,

Fornendo i numi delle stazioni dellesodo, il libro dei Numeri (XX X111,
14-15) riferisce che . «s'accamparono a Refidim, dove non c'era acqua da bere
per il popolo. Partirunu da Refidim e saccamparono nel deserto del Sinais
Questo & indubbiamente un riferimento all'accampamento ai piedi della munta-
gna in quanto la staziune successiva, Kivrot-Hataavi, anche in Numen X1, 34
appare dupu il Monte Sinai

Da questa breve descrizivne emerge un fatto strano: non avendo trovato
acqua a Refidim, dove doveva esservi una sorgente o un noto pozzo che hanno
trovato seccu, v per lo meno insufficiente, Moseé si & direrto nel deserto del Sinai,
dove probabilmente sapeva che avrebbe trovaty acqua anche quando questa
mancava in un sito quale Refidim,

Laccampamento ai piedi del Monre Sinai era dunque nel deserto, non in
un'oasi, ma vi era acqua Probabilmente rale FEGUISITY, SE pur non comune, pud

trovarsi anche alirove, ma la descrizione risponde puntualmente ad Har Kar-
- 14

kom Abbiamo gii descricto la pozza d'acqua sulla montagna Anche la valle ad
ovest della montagna, duve vi sono i resti del grande accampamento, ha diverse
pozze (gevim) ubicate a piedi dei dirupi dove affluiscono gli avvallamenn
dellaltwpiano. Il rerren é impermeabile e basta urfa piccola pioggia per convo-
ghiarvi Tacqua del monte, per trasfurmare | dirupi in cascate ¢ | wadi della vallara
in wrrentt Vist dally valle alla base del monte, alcuni anfrati dove in rali
vccasioni scroscia la cascara hanno un aspetto maestuso. E, letteralmente, l'acqua
esce dalla roccia con getrw esuberante. Il farts & imprivviso, il sit) pui essere
secco qualche istante prima e, di culpo, arriva il lusso. Il fenumeno ¢ serabilianre
e pud sembrare miracolosu, ma anche oggi i ripete almeno due o tre volte
all st

Alcune pozze hannu attornoe rest di canalert arnfical che dovevano
aiwtare la raccola delle acque Se rpulite e curate, tili pozee dovevano contenere
multa pit acqua di oggi

Dalla perlustrazione acrea si sun visti e fotografue lungo Nahal Karkum e
nelle sue valli laterali diversi altri accampamenti, aleuni di dimensiont assai
grandi. Quest'arcd nun & ancora stata raggiunta dalla esplorazione sistemarica. |
resti di accampamenti si estendonu lungu il wadi Ideid (Nahal Karkom) per
circa sette chilometri, fino 3 Beer Karkom, un puzau perenne che perd puo
divenire assai scarso durante il periodo estivo.

Abbiamo dungue in Har Karkom una localitd nel deserto dove il viandante
& ancor oggi sicuro di trovare acqua durante tutto lanno e dove le risorse
notevoli assicurano il minimao per la sopravvivenza

La tradizione biblica parla di una ingente popolazione di molte migliaia di
persone. Per un gruppo umano di tali dimensioni sarebbe difficile vggi, come lo
sarebbe staro allora, vivere nel deserto per anni: dovunque nel deserro, anche
nelle oasi, ed anche nella grande vallara ad ovest di Har Karkom Turravia, i rest
di dccampamento qui mostrano che, per determinati periodi di tempo nell'etd
del Bronzo, vi si fermarono nuclei umani dalle dimensioni notevoli, che forse
raggiunsero alcune migliaia di persone.

1 resti di accampamento trovati ai piedi di Har Karkom sono i pili cospicui,
nelle loro dimensioni, tra quelli finora trovati in rutta la penisola del Sinai e nel
Negev meridionale per I'etd del Bronzo. Sono forse paragonabili nelle loro
dimensioni solo a quelli trovati accanto a Beer Karkum e Kadesh Barnea, che
appartengonu alla stessa epoca.
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